ACCESSORIES USER GUIDE
ROOF BOX, DESIGNED BY VOLVO CARS
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TAKBOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

v-SE Medféljande delar Funktion gripklo

Oppna gripklon genom att vrida motsols pa
vredet tills orange indikator syns som visar
Oppet lage.

For att fa gripklorna till startposition, skjut
dem at sidan.



TAKBOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

Montering <v-SE

700 - 800 mm

Montera takrdckena enligt separat instruktion
med inbdrdes avstand pa mellan 700-

800 mm.
Montera gripklorna, de ska ligga runt
Lyft upp boxen pa takréacket och 6ppna takracket.
takboxen.
» Dra ihop bada gripklorna tills de méter
Takboxen ska sitta sa langt bak som mojligt takracket. Se till att takracket ar centrerat i
utan att den tar i bakluckan. Detta for att 6ka gripklon och att den omsluter racket.

stabiliteten och minska vindljud.

Tips: Kontrollera en extra gang att takboxen
ligger rakt och att den inte tar i bakluckan.




TAKBOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

sv-SE

Las gripklon genom att vrida medsols pa
vredet tills du hor ett klickljud. ® ‘ OBS

Gor foljande for att forsakra dig om att
takboxen sitter fast ordentligt:

o Efter att 10 km har korts ska gripklorna
dras at medsols tills du hor ett klickljud.

» Gripklorna ska dras &t fyra ganger per ar
for att se till att takboxen ar sakrad och
sitter fast ordentligt.

@\ 0oBS

For att lampan ska fungera behéver
batteriets plastsparr tas bort.




TAKBOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

Funktion

sv-SE

» Fordela lasten jamnt i takboxen. » Fall ner locket, 1&s och ta ut nyckeln. « Takboxlampan ténds automatiskt nar
» Takboxen &r vattentalig men inte vattentat. » Takboxen ér riktigt stdngd nér locket tacker takboxen o“ppnas. . .
boxens nedre dnda och I&ser fast locket. * Lampan slécks automatiskt efter cirka

15 sekunder.

(D‘ OBS

» Tand lampan genom att dra handen under

Bilens totala taklastvikt far ej 6verskridas lampan.

(se bilens instruktionsbok).

Hogsta tillatna taklast = takrackenas vikt
+ takboxens vikt + lastens vikt.

@\ OBS

Overskrid inte boxens &vre lastgrans pa e N o
75 kg. Fall in lasets lock for att skydda laset.




sv-S

TAKBOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

Sakring av last

Tré takboxens spannband genom dglorna i
takboxbotten.

Lastnéat kan kdpas till separat och anvands for
skrymmande last med I&g vikt.

Byte av batteri

Batterityp: AAA



Upplysningar

Mattan i takboxen ar avtagbar och kan tvéttas
separat.

@\ 0oBS

@\ OBS

Kontrollera regelbundet att lasthallarna
sitter fastmonterade pa taket och att
takboxen ar fastmonterad pa lasthallarna.

Av sakerhetsskal skall bilen inte kéras med
hogre fart &n max 130 km/h.

Hastigheten skall anpassas efter den
transporterade lasten och gallande
hastighetsbestammelser. Observera att
vindbrus kan uppsta nar takboxen ar
monterad.

(D‘ OBS

@\ OBS

Var medveten om bilens andrade hojd och
kéregenskaper med takbox.

Forvara alltid takboxen liggande da den
inte anvands.

@\ OBS

@\ 0oBS

Kontrollera innan farden pabdrjas att boxen
ar ordentligt I&st och att nyckeln &r urtagen.

Denna manual bor forvaras tillsammans
med bilens instruktionsbok.

@\ OBS

@\ 0oBS

Fore anvandning av automattvatt skall
lasthallare och takbox tas av bilen.

Montering och handhavande avvikande
fran denna anvisning kan medfora skada pa
bil och omgivning.

TAKBOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

sv-SE
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Parts included Quick grip function

Open the quick grip by turning the knob
anticlockwise until the orange indicator that
indicates open mode is seen.

To get the quick grips to the start position,
slide them to the side.

ROOF BOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

en-GB



ROOF BOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

en-GB Installation

700 - 800 mm

Install the load carriers according to separate
instructions with internal distances between

700-800 mm.
Install the quick grips, they must be positioned
Lift the box onto the load carrier and open the around the load carrier.
roof box.
. » Pull the quick grips together so that they
The roof box must be positioned as far meet the load carrier. Ensure that the load
backwards as possible without catching on carrier is centred in the quick grip and that
the tailgate. This is to increase stability and it surrounds the load carrier.

reduce wind noise.

Tip: Check again that the roof box is straight
and that it does not catch on the tailgate.




ROOF BOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

Lock the quick grip by turning the knob
clockwise until you hear a click.

@ ‘ NOTE

Carry out the following to ensure that the
roof box is properly secured:

» After driving 10 km, tighten the quick
grips until you hear a click.

» The quick grips must be tightened four
times per year to ensure that the roof
box is secured and that it is properly
attached.

@ ‘ NOTE

The battery's plastic tab must be removed

in order for the lamp to work.

en-GB



ROOF BOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

en-GB Function

« Distribute the load evenly in the roof box. » Fold down the cover, lock and remove the « The roof box lamp comes on automatically
» The roof box is water resistant but not key. when the roof box is opened.
water proof, * The roof box is properly closed when the « The lamp extinguishes automatically after
cover covers the lower end of the box and around 15 seconds.
@ ‘ NOTE securely locks the cover.

» Switch on the lamp by moving your hand
under the lamp.

The total roof weight on the car must not
be exceeded (see Owners Manual).

Maximum permitted roof load = load
carriers weight + roof box weight + load
weight.

) ‘ NOTE

Do not exceed the box's upper weight limit
of 75 kg.

Fold in the lock cover to protect the lock.



ROOF BOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

Securing loads Replacing the battery
en-GB

All loads in the roof box must be secured by The cargo net can be purchased separately
tensioner band. and used for bulky, low weight loads.

Battery type: AAA
Thread the roof box tension strap through the
eyes in bottom of the roof box.



ROOF BOX, DESIGNED BY VOLVO CARS

Information

The carpet in the roof box can be removed and
washed separately.

@ ‘ NOTE

@ ‘ NOTE

Regularly check that the load carriers are
secure on the roof and that the roof box is
secure on the load carriers.

For safety reasons the car must not be
driven faster than a maximum of 130 km/h.

Adjust speed according to the transported
load and applicable speed regulations.
Note that wind noise can occur when the
roof box is installed.

@ ‘ NOTE

@ ‘ NOTE

Be aware that the height and driving
characteristics of the car change when the
roof box is mounted.

Always store the roof box lying down when
not in use.

@ ‘ NOTE

@ ‘ NOTE

Check that the box is properly locked and
the key removed before travelling.

This manual should be stored with the car's
owner's manual.

@ ‘ NOTE

@ ‘ NOTE

Remove the load carriers and roof box
before using a car wash.

Installation and use deviating from these
instructions may cause damage to the car
and surroundings.
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STRESN{ BOX S DESIGNEM VOLVO CARS

cs-CZ Véetné pomocnych dill Funkce rychlého uchopeni

Otevrete rychloupina¢ ota¢enim knofliku
doleva, dokud se nezobrazi oranzovy indikator
indikujici otevreny rezim.

Chcete-li rychloupinace uvést do vychozi
polohy, posunte je do strany.

20



STRESN{ BOX S DESIGNEM VOLVO CARS

Montaz
ontaz cs-CZ

700 - 800 mm

Stresni nosi¢e namontujte podle samostatnych
pokynd s rozteci (vnitfni) 700-800 mm.

Namontujte rychloupinace, musi byt umistény

Zvednéte box na stfeSni nosic a otevrete kolem stfesniho nosice.
stfesni box.

» Rychloupinace pritdhnéte k sobé tak, aby
Stresni box musi byt umistén co nejvice se dotykaly stfesniho nosice. Ujistéte se, ze
dozadu, aniz by v$ak zasahoval do zadnich je stfesni nosic vycentrovan v rychloupinaci
vyklopnych dveri. Divodem je zvyseni stability a Zze obepina stresni nosic.

a snizeni hluku zplsobeného vétrem.

Tip: Znovu zkontrolujte, zda je stfedni box
rovné a zda se nezachytava o zadni vyklopné
dvere.

21



STRESN{ BOX S DESIGNEM VOLVO CARS

cs-CZ

Rychloupina¢ zajistéte otacenim knofliku

doprava, dokud neuslysite cvaknuti. @ ‘ POZNAMKA

Provedte nésledujici tkony, abyste se

ujistili, Ze je stfesni box Fadné upevnén:

* Po ujeti 10 km utdhnéte rychloupinace,
dokud neuslysite cvaknuti.

* Rychloupinace je tfeba Ctyfikrat rocné

dotdhnout, aby bylo zajisténo spravné
upevnéni stfresniho boxu.

@ ‘ POZNAMKA

Aby svétlo fungovalo, je nutné odstranit
plastovy pasek baterie.

22



STRESNi{ BOX S DESIGNEM VOLVO CARS

Funkce

cs-CZ

* Rozlozte ndklad rovhomérné ve stfesnim » Vyklopte kryt, zamknéte a vyjméte klic. * P¥i otevfeni stfeSniho boxu se automaticky
boxu. « Sttesni box je spravné uzavien, kdyz kryt rozsviti svétlo stfeSniho boxu.

» Stfesni box je vodéodolny, ale nenf zakryva spodni ¢ast boxu a bezpecné jej + Svétlo automaticky zhasne pfiblizné po
vodotésny. zajistuje. 15 sekundéach.

@ ‘ POZNAMKA * Svétlo zapnéte pohybem ruky pod svétlem.

Celkova hmotnost stfechy vozidla nesmi
byt pfekrogena (viz ndvod k obsluze).

Maximalni povolené zatizeni stfechy
= hmotnost nosi¢d + hmotnost stfe$niho
boxu + hmotnost nakladu.

@ ‘ POZNAMKA

Neprekracujte horni hmotnostni limit boxu
75 Kkg.

Zaklopte kryt zdmku, aby byl zdmek chranén.

23



STRESN{ BOX S DESIGNEM VOLVO CARS

Zajisténi nakladu
cs-C

Veskery néklad ve stfeSnim boxu musi byt
zajistén napinacim popruhem.

Provléknéte napinaci pasek stfesniho boxu oky
ve spodni ¢asti stfeSniho boxu.

24

Sit pro naklad Ize zakoupit samostatné a
pouzit ji v pfipadé objemného nékladu s nizkou
hmotnosti.

Vyména baterie

Typ baterie: AAA



Informace

Rohoz Ize ze stfeSniho boxu vyjmout a vyprat
samostatné.

@ ‘ POZNAMKA

) ‘ POZNAMKA

Pravidelné kontrolujte, zda jsou stfesni
nosiCe na streSe upevnény a zda je stfesni
box na nosicich bezpecné pripevnén.

Z bezpecnostnich ddvodd nesmi viz jet
rychleji nez 130 km/h.

Upravte rychlost podle prepravovaného
nakladu a platnych predpist. Pamatujte, Ze
pfi namontovaném stfesnim boxu mudze byt
patrny silngjsi hluk vétru.

@ ‘ POZNAMKA

@ ‘ POZNAMKA

Pamatujte na zménu vysky vozu a jeho
jizdnich vlastnosti s upevnénym stfesnim
boxem.

Pokud stfe$ni box nepouzivéte, ukladejte
jej vzdy nalezato.

@ ‘ POZNAMKA

@ ‘ POZNAMKA

Pred cestou zkontrolujte, zda je box fadné
zajistén a zda je vyjmut kli¢.

Tento ndvod by mél byt ulozen spolu s
ndvodem k obsluze vozidla.

@ ‘ POZNAMKA

@ ‘ POZNAMKA

Pred pouzitim mycky odstrarite stfesni
nosice a stfesni box.

Montéz a pouzivani v rozporu s témito
pokyny muze zpUsobit poskozeni vozidla a
jeho okoli.

STRESNI{ BOX S DESIGNEM VOLVO CARS
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VON VOLVO CARS ENTWORFENE DACHBOX

Mitgelieferte Teile Funktion Greifklaue de-DE

Offnen Sie die Greifklaue durch Drehen des
Knaufs, bis die offene Stellung durch einen
orangefarbenen Indikator angezeigt wird.

Um die Greifklauen in die Anfangsstellung zu
versetzen, werden diese zur Seite geschoben.

27



VON VOLVO CARS ENTWORFENE DACHBOX

de-DE Einbau

700 - 800 mm

Die Dachtrager gemaR separater Anweisung in
einem Abstand von 700-800 mm montieren.

Die Greifklauen montieren, sie missen um den
Die Dachbox auf den Dachtréger heben und Dachtrager greifen.

die Box 6ffnen.
« Die beiden Greifklauen zusammenziehen,

Die Dachbox muss so weit hinten wie moglich bis sie den Dachtrager erreichen. Darauf
montiert werden, ohne dass sie dabei gegen achten, dass der Dachtrager in der

die Heckklappe st6Rt. Dies sorgt fiir hhere Greifklaue zentriert ist und dass sie den
Stabilitat und geringere Windgeréusche. Trager umschlieRt.

Tipp: Ein weiteres Mal sicherstellen, dass die
Dachbox gerade liegt und nicht gegen die
Heckklappe stofit.

28



VON VOLVO CARS ENTWORFENE DACHBOX

de-DE

Die Greifklaue durch Drehen am Knauf bis

zum Ertonen eines Klickgerduschs verriegeln. @ ‘ ACHTUNG

Gehen Sie wie folgt vor, um sich davon
zu vergewissern, dass die Dachbox
ordnungsgemal montiert ist:

* Nach 10 km Fahrt missen die
Greifklauen im Uhrzeigersinn
angezogen werden, bis ein
Klickgerausch zu horen ist.

» Die Greifklauen mussen viermal im Jahr
angezogen werden, um sicherzustellen,
dass die Dachbox gesichert ist und @ ‘ ACHTUNG
ordnungsgemaR sitzt.

Die Kunststoffsperre der Batterie muss
entfernt werden, damit die Lampe
funktioniert.

29



VON VOLVO CARS ENTWORFENE DACHBOX

Funktion

de-DE

+ Die Ladung in der Dachbox gleichméRig + Die Klappe schlieRen und verriegeln und + Die Dachboxleuchte schaltet sich beim
verteilen. den Schlissel abziehen. Offnen der Box automatisch ein.

» Die Dachbox ist wasserabweisend, jedoch » Die Dachbox ist richtig geschlossen, wenn « Die Lampe erlischt automatisch nach ca.
nicht wasserdicht. der Deckel Uber den unteren Teil der Box 15 Sekunden.

» Die Lampe durch Ziehen der Hand unter

) ‘ ACHTUNG der Lampe einschalten.

Die zuldssige Gesamtlast darf
nicht Uiberschritten werden (siehe
Betriebsanleitung des Fahrzeugs).

Hochstzuldassige Dachlast = Gewicht der
Dachtrager + der Dachbox + der Last.

@ \ ACHTUNG

Die Hochstlast von 75 kg darf nicht
Uberschritten werden. Klappen Sie den Deckel des Schlosses nach

innen, um das Schloss zu schiitzen.

30



VON VOLVO CARS ENTWORFENE DACHBOX

Sicherung der Last Batteriewechsel
de-DE

Ladung in der Dachbox ist grundsatzlich mit Fir sperrige Ladung mit geringem Gewicht
Schnellspannern zu befestigen. kann ein Lastsicherungsnetz separat erworben
werden.

Batterietyp: AAA
Fihren Sie“die Spannbander der Dachbox
durch die Osen am Dachboxboden.

31



de-

DE

32

VON VOLVO CARS ENTWORFENE DACHBOX

Auskiinfte

Die Matte in der Dachbox ist herausnehmbar
und kann separat gewaschen werden.

@ ‘ ACHTUNG

) \ ACHTUNG

Die Befestigung der Lastentrager auf
dem Dach und der Dachbox auf den
Lastentrégern ist regelmalig zu prifen.

Aus Sicherheitsgrinden sollte die
Hochstgeschwindigkeit 130 km/h nicht
Uberschreiten.

Die Geschwindigkeit muss an die
transportierte Ladung und die geltenden
Geschwindigkeitsvorschriften angepasst
werden. Wenn die Dachbox montiert ist,
kann Windrauschen auftreten.

@ ‘ ACHTUNG

An die abweichende Hohe und verdnderten
Fahreigenschaften mit Dachbox denken.

@ \ ACHTUNG

Bei Nichtbenutzung ist die Dachbox stets
liegend aufzubewahren.

@ \ ACHTUNG

Uberpriifen Sie vor der Abfahrt, ob die
Dachbox ordnungsgemal? abgeschlossen
und der Schlissel abgezogen ist.

@ ‘ ACHTUNG

Dieses Handbuch ist zusammen mit
der Betriebsanleitung des Fahrzeugs
aufzubewahren.

@ ‘ ACHTUNG

Vor dem Befahren einer automatischen
Waschanlage sind Lastentrager und
Dachbox vom Fahrzeug abzumontieren.

@ \ ACHTUNG

Eine von dieser Anweisung abweichende
Montage bzw. Handhabung kann zu
Schéden an Fahrzeug und Umgebung
fihren.




NOTES
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